
SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST (BASE AND LEGS ONLY) -
LIGHTWEIGHT SHOOTING REST BASE & LEGS ONLY

We designed our Lightweight Rest for shooters who needed a lighter, more
economical option to a standard weight cast iron rest tripod. The Lightweight
tripod is machined aluminum, and the leg screws and T-handle are lightened to
produce a weight savings of over 11 pounds from our standard rests. These
Lightweight rest are ideal for F-Class shooters, field shooters, sight in sessions
and plinking. Our Lightweight Rests accept all Sinclair rest tops and accessories
including F-Class extended leg screws and Speed Screw. Our lightweight rest
base is ready to accept your existing Sinclair rest top from another rest if you
would like to lighten things up for portability. Loosen the t-handle of your existing
Sinclair rest and lift out the top, post and handwheel and drop it into this
lightweight base. Lock the post in place and you are ready to go.

Attributes

Name: LIGHTWEIGHT SHOOTING REST BASE & LEGS ONLY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749007513
Mfr. No.: 043100
Material: Aluminum
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 1.52kg
Shipping height: 112mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 323mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST (BASIS UND BEINE NUR)

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST (Basis und Beine nur). Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Schützen eine leichtere und wirtschaftlichere Alternative zu bieten. Um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollständig gelesen
haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie Kinder und Haustiere während der Nutzung fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei der Nutzung im Freien, achten Sie auf Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt auf einer stabilen und ebenen Fläche, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von Feuer oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden, insbesondere beim Schießen.
Bei der Verwendung des Lightweight Rests mit anderen Sinclair RestOberteilen, stellen Sie sicher, dass diese
kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Rests

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Basis, Beine, TGriff und Schrauben.
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, auf der das Produkt verwendet wird, stabil und eben ist.

Installation

Lockern Sie den TGriff Ihres bestehenden Sinclair Rests.
Heben Sie das Oberteil, den Posten und das Handrad heraus.
Setzen Sie diese Teile in die Lightweight Basis ein.
Sichern Sie den Posten an Ort und Stelle, indem Sie die Schrauben festziehen.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Rest stabil steht, bevor Sie ihn verwenden.
Platzieren Sie Ihr Ziel und positionieren Sie den Rest entsprechend.
Achten Sie darauf, dass Sie während der Nutzung keine anderen Personen gefährden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie, wo es anwendbar ist.
Werfen Sie keine Teile in den normalen Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Abschluss
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie zu einer sicheren Nutzung des SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST bei. Ihre Sicherheit ist unsere oberste Priorität. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an die
entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instruction Guide for SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST (BASE AND LEGS ONLY)

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using the
rest.

General Safety Guidelines
Ensure that the Lightweight Rest is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the rest for any signs of wear or damage.
Do not exceed the weight limit specified for the rest.
Keep the rest out of reach of children and vulnerable individuals.
Always use the rest in a safe and stable environment, free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the Lightweight Rest is securely set up before use.
Avoid placing the rest on uneven or unstable surfaces.
Do not modify or alter the rest in any way.
When adjusting the height or position of the legs, take care to prevent pinching or injury.
Use only compatible Sinclair rest tops and accessories with the Lightweight Rest.
Store the rest in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Rest:

Unpack the Lightweight Rest and ensure all components are included.
Place the base on a flat, stable surface.
Adjust the legs to the desired height by loosening the Thandle, positioning the legs, and tightening the
Thandle securely.

Attaching the Rest Top:

Loosen the Thandle on your existing Sinclair rest to remove the top, post, and handwheel.
Carefully place the removed components into the Lightweight Rest base.
Lock the post in place by tightening the relevant screws.

Using the Rest:

Position your firearm securely on the rest, ensuring it is stable.
Make any necessary adjustments to the rest for optimal aiming and shooting.
Always maintain focus on your firearm and surroundings while using the rest.

PostUse Care:

After use, disassemble the rest if necessary and store it in a safe location.
Clean the rest as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions
Dispose of the Lightweight Rest responsibly and in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SINCLAIR
LIGHTWEIGHT REST. Always prioritize safety and proper usage to enhance your shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Soporte Ligero SINCLAIR (Base y Patas Solo). Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una opción más ligera y económica para tiradores. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte alejado de fuentes de calor y humedad.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el soporte si está dañado.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y mascotas.
Si experimentas algún problema durante el uso, detente inmediatamente y verifica el soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar el soporte, asegúrate de que esté colocado sobre una superficie plana y estable.
No sobrecargues el soporte con un peso que exceda su capacidad.
Utiliza siempre el soporte en el modo previsto y evita cualquier modificación no autorizada.
Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas antes de usar el soporte.
No utilices el soporte para ningún propósito distinto al que fue diseñado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Parte Superior:

Afloja el mango en T de tu soporte Sinclair existente.
Retira la parte superior, el poste y la rueda de mano.
Coloca la parte superior en la base ligera del soporte.
Asegúrate de que el poste esté bien bloqueado en su lugar.

Uso del Soporte:

Coloca el soporte en una superficie nivelada.
Ajusta las patas según sea necesario para mayor estabilidad.
Coloca tu arma en la parte superior del soporte.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente en su lugar antes de proceder a disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el soporte ya no sea necesario, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, contacta a un representante de servicio
al cliente de SINCLAIR INTERNATIONAL. Recuerda que es importante mantener la seguridad y el cumplimiento de
las normativas vigentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu
Soporte Ligero SINCLAIR.
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Guide de Sécurité pour le Support Léger SINCLAIR
(Base et Jambes uniquement)

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support Léger SINCLAIR. Ce produit est conçu pour offrir une alternative légère et
économique aux trépieds standard en fonte. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sûre et efficace de votre support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le support est utilisé sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support.
Vérifiez régulièrement l'état du support, notamment les vis et les joints, pour garantir son bon fonctionnement.
Évitez d'utiliser le support dans des conditions météorologiques extrêmes (vent fort, pluie, etc.) qui pourraient
affecter sa stabilité.
Gardez le support hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous déplacez le support, assurezvous que toutes les parties sont correctement verrouillées en
place.
Utilisez toujours le support avec les accessoires et plateaux recommandés par SINCLAIR pour éviter des
accidents.
Ne tentez pas de modifier le support ou d'utiliser des pièces non approuvées par le fabricant.
Soyez attentif lors de l'installation et du retrait de votre plateau de support, en particulier lorsque vous
manipulez des vis et des poignées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support Léger :

Déballez le support et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Placez la base sur une surface plane.
Si vous utilisez un plateau de support existant, desserrez la poignée en T de votre support Sinclair
existant.
Retirez le plateau, le poteau et la molette de votre ancien support.
Placez ces éléments dans la base légère.
Verrouillez le poteau en place pour assurer sa stabilité.

Utilisation du Support :

Assurezvous que le support est bien installé avant de l'utiliser.
Positionnez votre arme sur le plateau de support.
Ajustez le support selon vos besoins et vérifiez qu'il est stable avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'avez plus besoin du support, veillez à le jeter de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les demandes de sécurité. Vous pouvez trouver des informations supplémentaires sur les produits
rappelés et les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Support Léger
SINCLAIR. Merci de votre attention à la sécurité et à la performance de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Leggero SINCLAIR (Base e Gambe)

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Leggero SINCLAIR (Base e Gambe). Questo prodotto è progettato per offrire
un'opzione leggera e conveniente per i tiratori. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta parti danneggiate o difettose.
Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il supporto su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.
Non sovraccaricare il supporto oltre le specifiche raccomandate.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero comprometterne la stabilità.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Supporto

Rimuovi tutte le parti dalla confezione e controlla che siano presenti.
Segui le istruzioni di assemblaggio fornite per montare la base e le gambe.

Installazione del Piano

Allenta il manico a T del tuo supporto Sinclair esistente.
Solleva il piano, il palo e la manopola dal supporto esistente.
Inserisci il piano, il palo e la manopola nella base leggera.
Blocca il palo in posizione utilizzando il manico a T.

Utilizzo del Supporto

Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il supporto sia completamente assemblato e che tutte le parti siano fissate prima di
utilizzarlo.
Utilizza il supporto per il tiro, la messa a punto o il plinking, seguendo sempre le linee guida di
sicurezza.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci il supporto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul
sito ufficiale di SINCLAIR INTERNATIONAL.

Grazie per aver scelto il Supporto Leggero SINCLAIR. La tua sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lekki Stojak Sinclair
(Podstawa i Nogi)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Lekki Stojak Sinclair. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o strzelcach, którzy
potrzebują lżejszej i bardziej ekonomicznej opcji w porównaniu do standardowych trójnogów. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić jego
bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny stojaka przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że stojak jest stabilny przed rozpoczęciem strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnej nośności stojaka.
Zawsze używaj stojaka na równym i stabilnym podłożu.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, jeśli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Stojaka:

Wyjmij wszystkie części z opakowania i sprawdź, czy są kompletne.
Złóż nogi stojaka, upewniając się, że są prawidłowo zamocowane.
Zamocuj górną część zgodnie z instrukcjami producenta.

Użycie Stojaka:

Ustaw stojak na stabilnym podłożu.
Poluzuj uchwyt T, aby dostosować wysokość górnej części do swoich potrzeb.
Zablokuj uchwyt T po ustawieniu odpowiedniej wysokości.

Przechowywanie:

Po użyciu, zdemontuj stojak i przechowuj go w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym miejscu.
Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
więcej informacji na temat recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Sinclair International lub odwiedź naszą stronę internetową.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie Lekki Stojak
Sinclair. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać stan stojaka i postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
broszurze. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST (BASE AND LEGS
ONLY) Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST (BASE AND LEGS ONLY) tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Vältä tuotteen käyttöä epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, äläkä yritä muokata tai korjata sitä itse.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että jalustat ja kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen maksimipainoa, joka on 11 puntaa (noin 5 kg).
Käytä tuotetta vain tasaisilla pinnoilla, jotta vältetään kaatuminen tai liikkuminen.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti Tkahvan ja jalkojen ruuvien kunto ja tiukkuus.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Irrota olemassa oleva Sinclairtuki Tkahvasta.
Nosta ylös yläosa, tuki ja käsipyörä.
Laske osat kevyelle pohjalle.
Lukitse tuki paikoilleen varmistaaksesi, että se on turvallinen käyttää.

Käyttö

Aseta tuote tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Käytä tuotetta ammuntaan tai muuhun tarkoitukseen, joka vaatii kevyttä tukea.
Huolehdi siitä, että ympärilläsi ei ole esteitä tai vaaratilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja noudata niitä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan.
Varmista, että kysymyksesi käsitellään asiantuntevasti ja turvallisesti.

Kiitos, että valitsit SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST (BASE AND LEGS ONLY) tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST (BAS OCH BEN ENDAST)

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST. Denna produkt är designad för att ge skyttar ett lätt och
ekonomiskt alternativ till standardvikts stativ av gjutjärn. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, var vänlig och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast som avsett och följ alla instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Använd alltid produkten på en stabil och jämn yta för att förhindra att den välter.
Undvik att överbelasta stativet. Följ alltid tillverkarens rekommendationer för maximal belastning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda dig mot eventuella skador.
Var försiktig när du justerar eller flyttar produkten för att undvika klämskador.

Instruktioner för installation och användning

Montering av benen:

Skruva fast benen på basen av stativet med hjälp av de medföljande skruvarna.
Kontrollera att benen sitter ordentligt fast innan du använder produkten.

Användning av stativet:

Placera stativet på en stabil yta.
Justera höjden på stativet genom att lossa Thandtaget och dra ut eller trycka in posten.
Lås posten på plats genom att återigen dra åt Thandtaget.

Byta stöd topp:

Lossa Thandtaget på ditt befintliga Sinclair stöd.
Lyft ut toppen, posten och handhjulet.
Placera dessa komponenter i den lätta basen och lås posten på plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
trygg och effektiv upplevelse.
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Návod na bezpečné používání opěrky Sinclair
Lightweight Rest (base and legs only)

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opěrku Sinclair Lightweight Rest (base and legs only). Tento výrobek byl navržen tak,
aby poskytoval lehkou a ekonomickou alternativu k těžkým litinovým stativům. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na výrobku žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím opěrky si ověřte, že je správně sestavena.
Nikdy nepoužívejte opěrku na nerovném nebo nestabilním povrchu.
Při manipulaci s opěrkou dbejte na to, abyste se nezranili o ostré hrany nebo pohyblivé části.
Při přenášení opěrky používejte obě ruce a zajišťujte si stabilitu.
Pokud dojde k jakémukoli poškození opěrky, přestaňte ji okamžitě používat a obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení opěrky:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti v balení.
Připojte nohy k základně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy.

Použití opěrky:

Ujistěte se, že je opěrka umístěna na stabilním a rovném povrchu.
Uvolněte Trukojeť a nastavte výšku opěrky podle potřeby.
Zamkněte sloupek na požadované výšce.
Umístěte svůj stávající Sinclair opěrný vršek na základnu a zajistěte jej.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte opěrku na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte opěrku měkkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohl být znovu použit.
V případě potřeby se obraťte na místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Dbejte na
to, abyste měli při kontaktu k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali opěrku Sinclair Lightweight Rest. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání výrobku.


